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Die Ortsgeschichte im Dienste des heimatkundlichen
Unterrichtes

von J. U, Meng

Der Verfasser nachstehender Arbeit hatte anfinglich den Auftrag, in der Kreis-
lehrerkonferenz V Dorfer einen Vortrag iiber die Lokalgeschichte der Gemeinde
Trimmis zu halten. Da er befiirchtete, mit der Behandlung dieses allgemein ge-
falbten Themas bei den Konferenzteilnehmern nicht das gewilinschte Interesse
zu finden, stellte er sich die Aufgabe, die Ortsgeschichte im allgemeinen ge-
schen, in den Mittelpunkt zu stellen und zu zeigen, in welcher Weise diese dem
heimatkundlichen Unterricht dienstbar gemacht werden kann. Einige Abschnitte
aus der vorliegenden Stoffsammlung zur Heimatkunde von Trimmis sollen als
Belege cingeflochten werden.

Es ist eine alte methodische Zielsetzung, dall dem Heimatkundeunter-
richt auf der Mittelstufe der Primarschule ein bevorzugter Platz eingerdumt
wird. Dies setzt aber voraus, dall der Unterrichtende mit den ortli-
chen Verhiltnissen seines Wirkungskreises vertraut ist. Darin zeigt sich
aber oft und vielerorts ein Mangel, der darauf zuriickzufiihren ist, daf} in
lindlichen Gemeinden durchwegs junge Lehrkrafte tidtig sind, die meist
aus andern Tal- oder Ortschaften stammen, sehr oft auch nicht lange am
gleichen Orte wirken und deshalb mit den heimatkundlichen Belangen
nicht oder nur ungeniigend vertraut werden. Die Lehrerschaft am Churer
Seminar hat in den letzten Jahren versucht, diesen Mangel zu beheben.
Prof. Hans Brunner und seine Kollegen fiihrten die Abiturienten des Ober-
seminars in den letzten Jahren hinaus in die Nachbargemeinden von Chur,
um mit ihnen geschichtliche und geographische Stoffe jener Orte zu er-
forschen und fiir den Unterricht zu verarbeiten. Wenn den angehenden
Lehrkriaften durch diese Mallnahmen auch Wege gezeigt werden, wie sie
sich spiter behelfen miissen, ist damit aber noch nicht erreicht, was alles
notwendig ist, um den Heimatkundeunterricht in den Mittelpunkt aller
Facher zu stellen. Es geht darum, die Heimatkunde mdéglichst fruchtbar
zu gestalten. Mit dem Warum miissen wir uns nicht lange befassen. Denn
das Wissen um die engere Heimat umfalbt nicht blof} geographische For-
men. Das Leben, Werken und Wirken einer Dorfbevilkerung in der Gegen-
wart ist meist die Fortsetzung dessen, was die Vorfahren in Freuden und
Leiden, in Fille und Entbehrung erlebt und iiber sich ergehen lassen
muliten.

Will der Lehrer mit diesen Belangen seines Wirkungskreises im Interesse
der Heimatkunde vertraut werden, so bedingt dies fiir ihn ein eifriges
Suchen und Forschen, denn iiber wenige Gemeinden bestehen geschriebene
oder gedruckte Abhandlungen in Form von Chroniken oder gar verodffent-
lichten Biichern. Doch auch derartige Mankos lassen sich {iiberbriicken.
Erste und ernste Voraussetzung sind der Wille und die Ausdauer, sich ein-



1af3lich mit alten Chroniken, mit Urkunden und verstaubten Akten zu be-
fassen. Es ist mir heute noch nach einem halben Jahrhundert gegenwiirtig
und lebhaft in Erinnerung, wie ich mich damals beinahe hilflos fiihlte, als
ich meine Herisauer Viertkldfller in die. Heimatkunde ihres Ortes einfiihren
sollte, withrend ich mich als Fremdkdrper in einem vollstindig unbekannten
Wirkungskreis befand. Da hlieb mir gar nichts anderes zur Ausfiillung der
klaffenden Liicke, als mich eingehend vorab mit der ortlichen Geschichte,
mit Ueberlieferung, Lebensformen und Brauchtum aufs engste zu befas-
sen und zu befreunden. Und wenn in der Folge Geographie und Geschichte
zu meinen Lieblingsfichern wurden, so lag der Grund hiefiir vor allem
im Umstand, daB ich im Suchen und Forschen einen personlichen Gewinn
fand, von dem ich tdglich Gebrauch machen konnte.

Was ich in jener Anfingerzeit nach dieser Richtung personlich erlebte,
das diirfte ungezihlten andern Kolleginnen und Kollegen in dhnlicher Form
auch begegnet sein.

Dieses Suchen und Forschen tridgt vielfachen Gewinn. Der Suchende
wird nicht blofl interessanten und vielseitigen Unterrichtsstoff finden,
sondern er wird auch mit Land und Leuten vertraut werden, sodal} sein
einst fremder Wirkungskreis mit der Zeit zur Wahlheimat wird.

Um dem gewiinschten Ziel niher zu kommen, ist es notwendig, dal
man sich in der Such- und Forschungsarbeit an ein richtunggebendes
System hilt. Der Suchende muld sich vor allem bewuf3t werden, welche
Aufgaben im Besondern der lokalgeschichtlichen Forschung zufallen.

Wihrend die Historiker der Vergangenheit sich vorwiegend mit der
Geschichte des Landes oder grof3er Gebiete desselben in erster Linie be-
faBten, sind widhrend dem letzten Halbhundert erfreulicherweise Werklein
und Werke entstanden, in denen vorwiegend die Vergangenheit einzelner
Gemeinden oder Talschaften zur Darstellung kommen. Derartige Orts-
beschreibungen oder Chroniken enthalten einen groBen Teil aller Lebens-
duferungen eines Ortes aus frither Vergangenheit heraus bis in die Gegen-
wart. Dall durch das Suchen und Forschen das Blickfeld sich weitet und
daf} die Erkenntnis Raum gewinnt, wie jedes lokalgeschichtliche Ergebnis
ein Bestandteil eines GréBeren ist, bedeutet entschieden einen Gewinn.
Es ist ferner sicherlich keine Ueberhebung des Ortshistorikers, wenn er
zum Schlusse kommt, dall die fundamentalen Ergebnisse der Geschichts-
wissenschaft aus den erforschten Kinzelheiten der engumgrenzten Orts-
geschichte herauswachsen. So leistet der Forscher und Forderer der Orts-
geschichte unbewulit der Geschichtswissenschaft einen groBen Dienst.

Der lokalgeschichtlichen Forschung erwachsen im Wesentlichen zwei
Aufgaben.

Dr. Paul Klaui umschreibt in seinem Werk «Ortsgeschichte» die ange-
deuteten Aufgaben mit den klar umrissenen Sidtzen:

«Alles, was den Ort betrifft, seien es die Bewohner, die Hofe und Hiu-
ser, Felder und Wilder, Sitten und Gebriduche, muf} sie erforschen und
darstellen in der Weise, dall das Wesen des Ortes, seine Personlichkeit
zu Tage tritt. Sie mull den allgemeinen Beziehungen nachgehen und die
Besonderheiten schildern, denn in diesen wird der Ortsbewohner sein Spie-
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Die Kirche St. Carpophorus war dem gleichnamigen Mirtyrer geweiht, Die Vor-
gingerin stammt aus dem frithen Mittelalter und wird in der von Robh. Durrer
aufgefundenen Urkunde in der zweiten Hilfte des 8. Jahrhunderts erwihnt.
In den Dorfbrinden 1687 und 1764 wurde sie durch Feuer zerstort.

gelbild wieder finden. Der Lokalforscher kann dank der Nihe und Ver-
trautheit zum Objekt manches, ja vieles finden und erkldren, was dem
Fernstehenden verborgen bleibt.»

Es ist einleuchtend, dafl es moglich, ja sogar leichter ist, auf lokalum-
grenztem Raum griindliche Arbeit zu leisten und verborgen flielende Quel-
len zu erschlieBen, als in groflerem Rahmen sich mit dhnlichen Aufgaben
erfolgreich zu hefassen. Wir werden auf das Vorkommen des Quellen-
materials und dessen Vielgestaltigkeit noch zuriickkommen.

Nun mag mancher Lehrer angesichts der Fiille des Unbekannten davor
zuriickschrecken, mit Forscherarbeit auch nur im engsten Raum und Rah-
men sich zu befassen. Doch soll zur Ermunterung gesagt werden, dal} jeder
Lehrer an der Volksschule eine gute geschichtliche Allgemeinbildung sich
angeeignet hat und deshalb in geschichtlichen Belangen nicht zu den Laien
gehiort. Es bestehen zudem heutzutage zu Stadt und Land Moglichkeiten,
dal3 der Lehrer ohne allzugroBe Beanspruchung seine geschichtlichen In-
teressen durch die Mitgliedschaft zu einem historischen Verein befriedigen
und sicher erweitern kann und dadurch wertvolle Anregungen erhilt. Es
stehen aber noch andere Wege offen, um das lokalgeschichtliche Wissen
zu erweitern und zu vertiefen. Es sei in diesem Zusammenhang die Arbeits-
gemeinschaft einiger Churer Kollegen besonders erwihnt, die unter der
Fithrung von Domenic Cantieni den Schulen der Stadt Chur und auch der
erwachsenen Bevolkerung ein priachtiges Heimatkundewerk geschenkt ha-
ben. Ich mochte nicht unterlassen, auf diese saubere und griindliche Arbeit
als ein nachahmenswertes Beispiel freudiger Gemeinschaftsarbeit im Be-
sondern hinzuweisen und zur Einsicht auch in Threm Kreise empfehlen,



Ks wurde in dem Vorausgehenden wiederholt von podehiehtlichen Quel-
len gesprochen, und es diirfte, bevor wir uns mit der Art derselben befas-
sen, wohl angebracht erscheinen, begrifflich festzulegen, was man darunter
gemeinhin versteht.

Als geschichtliche Quellen bezeichnet die IForschung schriftliche Do-
kumente, die als Archivalien, Funde, Monumente iiber Zustinde und Er-
eignisse der Vergangenheit Auskunft geben.

Die erste Aufgabe des Forschers liegt wohl darin, solches Material zu
suchen und zu finden, Der grofite Teil der Quellen liegt in den Archiven.
Andere befinden sich als Aktensammlungen in privatem oder 6ffentlichem
Besitz. Jedes geordnete Gemeindewesen fiihrt vorschriftsgemil ein Archiv.
Auch die Amtskreise sind verpflichtetl, ein Archiv zu unterhalten. Das um-
fangreichste und bestgeordnete Archiv ist im Kanton das Staatsarchiv.
Gemeinden und Kreise sind verpflichtet, ihre Archive nach kantonalen Vor-
schriften so zu fithren, dal die Archivalien nicht blofl abgelegt, sondern
nach Bedarf auch wieder gefunden werden.

Zu jedem Archiv gehdrt ein Archivplan oder zum mindesten ein Ver-
zeichnis der Archivalien. Dem Verzeichnis soll ohne Miihe entnommen wer-
den, was vorhanden ist und wo die einzelnen Akten gefunden werden
koénnen.

Je griindlicher und umsichtiger bei der Anlage oder der Revision eines
Archivs vorgegangen wurde, umso leichter wird der Suchende und For-
schende sich darin zurechtfinden und Erfolg haben. Aufier diesen Gffent-
lichen Archiven gibt es auch solche, die in privatem Besitz sind. Eines der
groBten, wenn nicht das groéfite in der Schweiz, ist das Salis-Archiv im
Turmhaus zu Malans. Sehr umfangreich und wohl auch gut geordnet ist
das bischofliche Archiv zu Chur. Es hat fiir unsere Talgemeinden beson-
dere Bedeutung, weil viele Akten aus den fritheren Besitzesverhiltnissen in
dieser Archivsammlung aufbewahrt liegen. Daraus ergibt sich der Um-
stand, daB in den o&rtlichen Archiven nicht alles gefunden werden kann,
was die betreffende Gemeinde beriihrt, denn zahlreiche einschligige Akten
besonders aus dem spatern Mittelalter sind durch die zustindigen Terri-
torial- oder Feudalherrschaften in deren eigenen Aktensammlungen ab-
gelegt worden., Wir denken dabei an die Rechts- und Besitzesverhiltnisse
der Abtei Pfafers in Untervaz oder in Igis, des Churer Domkapitels und
des Klosters Churwalden in Trimmis usf.

Das Quellenmaterial umfalblt durchwegs mehrere Gattungen. Als die
dltesten Bestinde sind die Urkunden und Akten zu nennen. Die Urkun-
den sind in der Regel auf Pergament geschrieben und besiegelt. Zu
Zeiten, da unsere Gemeinden noch kein eigenes Siegel fithrten, wurden die
zur Beurkundung bestimmten Dokumente samtlicher Gemeinden unseres
heutigen Kreises vom bischoflichen Vogt auf Aspermont gesiegelt. Die
letzten Urkunden des bischoflichen Vogtes sind mit dem Datum 1532 ver-
sehen und tragen den Namen «Vogt Rink auf Aspermonts:.

Neben diesen Pergamenturkunden gibt es auch solche auf Papier. Zu
den Urkunden bezw. Akten zahlt man auch die amtlichen Briefe. Wir nen-
nen hieher gehérend z. B. den Daschersbodenbrief als KErblehensvertrag
zwischen Trimmis-Says und den zugewanderten Walsern in Hintervalzeina
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(Siehe 8. 394 {f.). Pergamenturkunden wurden zur Aufbewahrung gefaltet,
manchmal auch gerollt. Die neuern Urkunden aus dem 18. und 19. Jahr-
hundert sind fast ausschliefilich auf Papier geschrieben.

Urkunden und Akten bieten der heutigen Generation, die kaum mehr
die altertiimliche Schrift kennt, sehr oft erhebliche Schwierigkeiten. Um
das Studium der Urkunden zu erleichtern, wurden von denselben vor rund
funfzig Jahren gekiirzte Abschriften erstellt. Man nennt dieselben Regesten,
Diese liegen gebunden in jedem Gemeindearchiv auf. Sie enthalten kurz den
Inhalt der Originale, die Namen der Kontrahenten und Machtboten, sowie
das genaue Datum.

Eine weitere Form der Quellen bilden Urbare und Rdédel. Es sind Auf-
zeichnungen von Zchntherren weltlicher und geistlicher Art. Rodel sind
Verzeichnisse, die man am besten mit Steuerregister umschreibt, Die Ur-
bare fihrte man meistens in Heft- oder Buchform, wihrend die Rodel ge-
rollt, oft sogar mehrere zusammengeheftet wurden. Aus derartigen Doku-
menten lassen sich oft wertvolle Angaben iiber Besitzesverhiltnisse, Orts-
und Flurnamen, aber auch Familiennamen ableiten. Auch Einzelheiten zur
Schaffung eines Landschaftsbildes konnen aus solchen Dokumenten ent-
nommen werden.

In unsern Gemeindearchiven, im Besondern aber im Kreisarchiv Fanf
Dorfer nehmen die Protokolle einen groflen Raum ein, Deren Bedeutung
st uns Klar. Es handelte sich auch in den alten Profokollen um schriftliche
Feststellungen iiber Verhandlungen und Beschliisse der Behorden und
Rite. Diese Aufzeichnungen werden auch etwa Manuale genannt. In diese
Kategorie der Geschichtsquellen gehdren auch die Grundbiicher, in der
Form von Kaufs- bzw. Verkaufsprotokollen, sowie die Pfandprotokolle.
Im sog. Kopialbuch F der Gemeinde Seewis i. P. liegt ein vollstindiges Giiter-
verzeichnis vor, das auch iiber Besitzernamen und Wihrungsverhéltnisse
Bescheid gibt. Diese Aufzeichnungen entsprechen den alten Katastern in
den umliegenden Gemeinden.

Wertvolle geschichtliche Anhaltspunkte enthalten die Jahrzeitbiicher.
Sie sind mit der Durchfithrung der Reformation in protestantischen Ge-
meinden als Quellen leider verschwunden! In katholischen Ortschaften be-
stehen sie weiter und liegen bei den Plarramtern. Sie sind vor allem fiir
familiengeschichtliche Forschung sehr wertvolle Quellen, Fiir derartige
Verwendung, vor allem fiir Ableitung von Familientafeln und Stammbiu-
men sind sie in Verbindung mit Fhe-, Tauf- und Totenbiichern unerlaf3lich.
Letztere geben vielfach auch Auskunft iiber Todesart der Verstorbenen.

Die Archive der meisten Gemeinden enthalten auch sog. Briefe. Ks sind
Vertriage, auch etwa Abkommnisse genannt. Im Archiv der (Gemeinde
Trimmis liegen ein gutes Dutzend Abkommnisse, die die Grenzverhiltnisse
zwischen Chur und Trimmis zum Gegenstand haben.,

Einzelne Gemeinden verfiigen auch iiber eine oder mehrere Chroniken.
Darunter versteht man vollstandig ausgearbeitete Niederschriften iiber
einen bestimmten Zeitabschnitt durch einen und denselben Verfasser. Ein
eingchligiges Beispiel hiefiir ist die Chronik von Hans Keyser, der als
Miiller auf der Riedmiihle, als Wirt im neu erbauten Zollhaus an der obern
Zollbruck und als vieljahriger Hochgerichtsschreiber und Landammann der



Vier Dorfer die Geschehnisse des Zeitabschnittes 1600 bis 1650 in sehr
anschaulicher Weise zur Darstellung brachte.

Urkunden und Briefe wurden meist in zwei oder mehr Exemplaren aus-
gefertigt und gesiegelt. Wo nur ein Original ausgegeben wurde, liegt diesem
oft ein Revers des Empfingers bei, wonach dieser schriftlich bestétigt, von
dem giiltigen Dokument Einsicht und Kenntnis genommen zu haben.

Die Urkunden tragen meist den Vermerk Original oder Kopie. Auch
eine solche kann oft gute Dienste leisten, wenn auch gewisse Zweifel in
die Echtheit des Inhaltes bisweilen berechtigt sind. Es gibt wichtige, sozu-
sagen verbiirgte echte Urkunden, die von den spiatern Historikern auf
Grund vergleichender Forschung als unecht oder gar gefilscht deklariert
werden (Beispiel: Kauf der Molinara durch das Bistum).

In vielen Fillen steht dem Forschenden Literatur in verschiedenem
Umfang fiir seine Untersuchungen zur Verfiigung. Das zuverldssigste
Werk dieser Art ist das Historisch-Biographische Lexikon der Schweiz,
zu dem auch das Geographische Lexikon der Schweiz gute Dienste leistet.
Das erstere enthdlt von jeder Ortschaft der Schweiz einen kurzen, ge-
schichtlichen Abrib.

Fiir unsere ortlichen Belange konnen wir uns vor allem auf nachge-
nannte Literatur stiitzen:

Quellen und Literatur zum Heimatbuch von Trimmis
bearbeitet von J. U. Meng

Archiv Trimmis: Urkunden Nr. 1—63

Archiv Kreis V Dorfer: Urkunden Nr. 1—49

Anhorn Barth.: Der Piintner Krieg (Biindner Wirren) K. B.

Bavier S.: Die Strallen der Schweiz 1878. K. B.

Boésch Melchior: Grundril3 der neuen Strafie 1782-—86. K. B.
Karte des Churer Rheintals 1805. K. B.

Bener Gust.: Studie zur Geschichte der Transitwege durch Graubiinden
1908. K. B,

Branger Erh.: Rechtsgeschichte der freien Walser. K. B.

Biindner Tagblatt: Jahrgang 1860, Nr. 123—149. K. B.

Durrer Rob.: Ein Fund ritischer Privaturkunden 1894. B. M. B.

Churer Zeitung: Nr. 97/98. Jahrgang 1825. K. B.

Churer Heimatkunde: Stadtbibliothek Chur

Furger Ant., Pfr.: Trimons, Heimatkunde 1872, K. B.

Gengel, Kanzleidir.: Regesten zu den Urkunden im Archiv von Trimmis
und Kreis V Dorfer

Hasler Paul, Pfr.: Heimatbuch Zizers. K. B.

Kirchenbiicher Trimmis: Im Archiv der beiden Kirchgemeinden

Kirchgraber Rich., Dr.: Das Gebiet des ehemaligen Hochgerichtes
IV Dorfer. K. B.

Liver, Prof. Dr.: Das Kolonistenrecht der Walser. K. B.

Mohr Th.,Dr.: Codex diplomaticus (Urkundensammlung in 4 Béinden). K. B. 388



Mooser Anton: Verschiedene Forschungsergebnisse iiber dag Churer Rhein-
tal und die Herrschaft. K. B.

Muoth J. G., Prof.: Ueber biindnerische Geschlechtsnamen 1891/92
im Programm der Bliindner Kantonsschule

Lenggenhaber J.: Beitrag zur Verkehrsgeschichte Graubiindens 1911. K. B.

Neuer Sammler: Zeitschrift der 6konomischen Gesellschaft 18001810 in
7 Banden. K. B.

Papon Jak.: Der Weinbau des Biindner Rheintales 1852, K. B.

Pieth Fr., Dr. Prof.: Biindner Geschichte. K. B.

Planta Rob., Dr.: Réatisches Namenbuch 1939. K. B.

Salis Carl-Ulisses: Historisch-topographische Beschreibung des Hochge-
richtes V Dorfer, Neuer Sammler, Bd. 4 und 6. K. B.

Schorta Andr., Dr.: Ridtisches Namenbuch 1939. K. B.
Landschaftsbild von Chur. K. B.

Sprecher Andr.: Geschichte der drei Biinde. K. B.

Aemter-Biicher des Bistums Chur: Urbar des Domkapitels Chur. K. B,

K. B. — Kantonsbhibliothek

In allen diesen vorgenannten Abhandlungen stoflen wir auf Einzelhei-
ten oder sogar auf umfangreichere Darstellungen {iiber unser Untersu-
chungsgebiet. Der grifite Teil der Quellen zu meiner Stoffsammlung iiber
Trimmis fand sich aber im hiesigen Gemeindearchiv.

Nachdem wir versucht haben, gewisse Wegleitungen und Richtlinien

zu nennen, wo das Quellenmaterial zu erhoffen ist, soll nachfolgend er-
ortert werden, wie das Fundmaterial eines Untersuchungsgebietes ausge-
wertet und schlie8lich zu einem zusammenhingenden Ganzen zusammen-
getragen werden kdénnte.
Es wurde im Vorgesagten wiederholt dargetan, welche Wege zu begehen
sind, um zu den Quellen zu gelangen. Setzen wir nun voraus, dafl der Su-
chende darin Erfolg hatte, so ist auch zu erwarten, dafl aus den einzelnen
Fundstiicken allmihlich eine Sammlung solcher entsteht. Dabei wird es
dem Forscher nicht immer von Anfang an bewullt sein, wozu ihm das
Gefundene dienen konnte.

In diesem Zusammenhang kann es aber niitzlich sein, darauf hinzu-
weisen, dal} der Forscher nicht gleich am Anfang sich mit der Erschliefung
der dltesten Quellen befal3t. Die &lteren Dokumente sind fiir den Unge-
iibten sehr oft schwer zu lesen. Dabei bietet nicht bloB die Kaligraphie des
Aktenstiickes erhebliche Schwierigkeiten, ebenso hindernd ist die sprach-
liche Form und Ausdrucksweise. Es treten oft Wortformen auf, die aus
dem heutigen Wortschatz verschwunden sind. Es wird also wohl zweck-
dienlicher sein, wenn derartige «Leseiibungen» vorwiegend mit Akten, die
im 16., 17. und 18. Jahrhundert geschrieben wurden, eingeleitet werden.

Oft wird es sich als notwendig erweisen, bei unleserlichen Schrift-
stiicken das ganze Alphabet desselben tabellarisch zusammenzustellen,
damit man beim Entziffern der einzelnen Worter Vergleichsmdglichkeiten
zur Hand hat. Die allermeisten Dokumente, vorweg die Urkunden, beginnen
mit einer bestimmten, immer wiederkehrenden Formel, die einen unver-

389 hiltnismidfBig grolen Raum einnimmt. Ebenso ist der Schlull derselben



weitschweifig und mit formelhaften Ausdriicken gespickt. Unter solchen
Umstanden verbleibt dem Vertragsstoff durchwegs wenig Raum, sodal
viele Dokumente auffallenderweise den Kern des Aktes nur mangelhaft
darstellen.

Bei der Verarbeitung des Fundmaterials wird es sich in den meisten
Fillen nicht um eine vollstindige Abschrift desselben handeln. Am zweck-
méifRigsten ist es, vom Inhalt wichtige Bestandteile auszugsweise auf be-
sonders gekennzeichnete Zettel oder direkt in ein vorbereitetes Sammel-
heft Notizen zu machen. Es erscheint uns wenig zweckdienlich, nur mit
Riicksicht auf Chronologie und Ancienitat bei den dltesten Zeitabschnitten
mit der Sucharbeit beginnen zu wollen. Und es wird jedem Forschenden
widerfahren, dal} er oft ganz zufillig auf scheinbar nicht Gesuchtes stoft.
Als absolut notwendig erachten wir eine genaue Quellenangabe, vielleicht
sogar mit der Seitennummer.

Wir haben es bis dahin unterlassen, auf eine besondere Quellenart, die
filr unsere lokalen Verhiltnisse Bedeutung haben, hinzuweisen. Es sind
dies die Orts- und Fluwrnamen.

Es ist leicht begreiflich, dalb wir diese nicht in schriftlichen Dokumen-
ten, wohl aber in lebendiger Form in der Flur der engern Heimat festge-
wurzelt vorfinden. Orts- und Flurnamen sind dazu geeignet, Uber gar
manche heimatkundliche Belange Anhaltspunkte, ja sogar genauere Ein-
zelheiten iiber frithere Zustidnde, Besitzesverhiltnisse und Siedlungsweise
zu verschaffen. Fiir unsere biindnerisechen Untersuchungsgebiete ergeben
sich fiir die Testung im Vergleich zu andern Landesgegenden neben er-
heblichen Schwierigkeiten aber auch namhafte Vorteile und Erleichterun-
gen. Wir miissen uns eben bewubit sein, dald unsere ritische Heimat mehr-
malige Sprachenwechsel iiber sich ergehen lassen mulite. Die neue Sprache
hat zwar das friiher bestandene Sprachgut nicht einfach ausgeldscht und
durch neusprachige Terminologien ersetzt. Die neuere Sprachforschung
hat fiir ungezihlte Fille festgestellt, dald nicht blold lateinisch-romanische
und deutsche Namen, sondern auch keltische und urritische Wurzeln in
unserem Orts- und Flurnamengut weiterleben. Dr. J. U. Hubschmied, Zii-
rich, hat fiir das réitische Alpengebiet eine reiche Ausbeute an keltischen
Orts-, Flur- und Bergnamen festgestellt.

Dal3 die romanischen Orts- und Flurnamen auch in unserem heute
deutsch-sprechenden Landesteil noch vorherrschend sind, ist leicht ver-
stdndlich. Jene waren mit ihrer Lokalitit dermaflien eng verbunden, dal
sie beim allméhlich sich auswirkenden Sprachenwechsel als Bestandteil
des Namensobjektes, trotz dem eingetretenen Wechsel, in gleicher oder
dhnlich tonender Form bestehen blieben. Und wenn auch fiir viele Be-
nennungen Lautverschiebungen und Wortverstiimmelungen eingetreten
sind, wenn die Etymologie fiir ein einst unzweifelhaft romanisches Wort
keine klare eindeutige Deutung zulaft, sagen uns diese fremd- und fern-
klingenden Flurnamen immerhin, dall die Namenstriger aus einem ganz
andern Zeitalter auf uns gekommen sind. Als eine derartige Verstiimme-
lung fiihren wir blol das Beispiel «Schlini pitschna» an, herkommend von
«Arschlina pitschnas, was «kleiner Ahornbestand» bedeutet haben mag.
Dieses einzige romanische Wort berechtigt zu allerlei kulturgeschichtli-
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Das Dorf Trimmis umschliet in aufgelockerter Bauform das «Bongertgebiet»
Quadra. Der Dorfbrand spaltet die Siedlung in zwei Teile. Als Altester Teil ist
der Dorfplatz Cadruvi bei der katholischen Kirche anzusprechen. Dieser Name
tritt schon um 1310 in einer Urkunde auf.

chen Schliissen. Vor allem sagt es aber mit aller Deutlichkeit, daf der
hinterste Teil des Valzeinertals, mit der Sayser Alp Seniitsch schon durch
unsere romanischen Vorfahren benutzt und bewirtschaftet wurde.

Obwohl es als dulerst interessant betrachtet werden miiite, auch das
iibrige romanische Flurnamengut unserer Gemeninde zu deuten, muf} ich
aus naheliegenden Griinden davon Umgang nehmen. Die persdnliche Un-
sicherheit versagtl es mir, auch zu der seinerzeitigen Ableitung von Trimmis
aus Trimons und dieses aus Tremune eine stichhaltige Erkldrung zu geben.

Damit gehen wir iiber zur Nennung der in unserer Manuskriptmappe
liegenden Stoffsammlung.

Disposition zu ciner Ortsgeschichte und Heimatkunde von Trimmis

(Aenderungen durch Erganzungen bzw. Weglassungen vorbehalten)

o=

Aus der Friihgeschichte unserer engern Heimat

De Vico Tremune (Erste urkundliche Nennung 765)
Siedlungsgeschichte

Das Landschaftsbild der Trimmiser Flur im spitern Mittelalter
Orts- und Flurnamen

Die alte Gemeinde Trimmis zu Berg und Tal

Gotteshiuser und Friedhofe

Besitzes- und Lehensverhiltnisse im Spatmittelalter

A~ W b

:C:l
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9. Die Trimmiser Burgen
10. Trimmis und seine Nachbargemeinden
11. Riifen und Rhein im Leben unserer Vorfahren
12. Marken- und Grenzstreitigkeiten
13. Wuhrungen am Rhein
14. Vom Werden der Gemeindeldser
15. Kulturgeschichtliches:
a) Wun und Weid
b) Die Trimmiser Alpen und deren Nutzung in der Vergangenheit
¢) Der Wald
16. In einem kiihlen Grunde: Miihlen, Stampfen und Hanfriben
17. Die Herkommen Liith, die fry und Walser sind
18. Deren EinfluB} auf Wirtschaft, Sprache und Brauchtum
19. Trimmiser Familiennamen zwischen 1450—1900
20. Heimatkundliche Streifziige zwischen Scaldra und Rappagugg
21. Vom mittelalterlichen Transitweg zur Reichsstralle und zur Autobahn
22. Bahnbauten
23. Krieg und Kriegszeiten
24. Alte Talwehren, neue Festungsanlagen
25. Trimmiser in fremden Diensten
26. Feuer- und Wassernot
27. Die neue Wasserversorgung
28. Gemeindewerk als Gemeinschaftswerk
29. Schulen und Schulhiuser
30. Aus Ueberlieferung und Sage:
a) Der Geisterchither vom Katschlag
b) Um den griinen Haag herum
¢) Die Goldquelle am Fadeuer
d) Die Dorfriife kommt
e) Der letscht Rucheberger

Aus der Stoffsammlung zu einer Ortsgeschichte von Trimmis
1. Die Schenkung des Ovilio von Trimmis (768—800)

In Christi Namen gebe ich, Ovilio aus dem Dorfe Trimmis (de vico Tre-
mune), an die Kirche des heiligen Carpoforus zu meinem und meiner Gattin
Theodosia Seelenheil einen Weinberg, der genannt wird zum Bethaus (ad
Oraturium) in seinem ganzen Umfang; er grenzt auf der einen Seite an
des heiligen Carpoforus, auf der andern Seite an der Ménche von Pfifers
Besitz, und diesen Weinberg iibertragen wir hiemit an die genannte Kirche
des heiligen Carpoforus. Und wenn fiirderhin jemand ihn entfremden woll-
te, der sei verflucht und nehme die Siinde auf sich, und sein Begehren sei
wirkungslos. Diese Urkunde aber bleibe unerschiittert. Zeichen des Ovilio
und seiner Gattin Theodosia, welche den Beurkundungsauftrag gaben, Zeu-
gen. Zeichen des Paulinianus, Zeuge. Zeichen des Julianus von Trimmis

(de Tremune), Zeuge. Zeichen des Claudianus, Kleriker aus dem Dorf Vatz
(de vico Vaze), Zeuge.
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Ieh Orsaciug, unwiirdiger Priester, habe in Vertretung deg Priesters
Petto geschrieben und unterschrieben.
Drucke: Durrer, Hin Fund rétischer Privaturkunden aus karolingischer Zeit,

in Festgabe Meyer von Knonau, S. 19 f.
Biindner Urkundenbuch I. Band, 1. Lieferung, Nr, 25.

Fragment aus einem (bischéflichen?) Urkundenbuch vom Ende 8. Jahrh./An-
fang 9. Jahr., Uebersetzung nach Durrer,

2. Dr letscht Rucheberger
Nach einer Sage von J. U. Meng in Trimmiser Mundart erzihlt

Dr letscht SchloBvogt vu Rucheberg ischt e usgmachete Tiroun gsi. D’Liit
im Dorf hiddr piniget und gschidiget, wo'r nu hid chénnid. Wa’r uf dr Mugg
gha hidd, di hdd muessid 4 boBes Lebd erlieda. Drum ischt dm Cujo alles
usgwichi, alles hdd’'nd gfiirchtet wid’s Fiiiir. Di Altd hidnd schu d’Chind
mit d’'m Rucheberger plookiat. Und wenn’mé uf da Gassa Rolgetribel hdd
vernu, si sind di Gofa drvo gsprungéd, hiind Schrei abglou und hand griift:
«Mama, Mama dr Rucheberger chund!»

D’Méanner aber hdnd’'m Rach gschworra und &n ieddrid hdd g’hofft und
planget, dr werd’s dem Rucheberger sametrtiifel no chénnid erwanta
(zuriickgeben).

As ischt im spate Herbst gsi. D’Liit hénd iiberaal uf dd Still trdschet.
D'm SchléBlivogt ischt das die liebst Ziit gsi. Wenn schi Chnecht bi dd Pura
di Kiirrastiir (Kornsteuer) iizogd hand, ischt adr u- iglade gid dr versuset
Spiegelberger oder Pielzicripler gid probierd. Di jlingere Wiber sind die Ziit
nid gira allei im Hus bliba.

Amal ds’tags ritet’r mit zweind Chnécht déd dbd au dm Dorf zue. Wo’sch
iiber Torkels und Caluonia aha sind, ghorend’sch schu i luts Chlopfa und
Chnotterid. Bim Cadrufi-Pur sténd d’'Tenntor speerangelwit offi und d’inne
ufem Tennbode chneblets im Sechsitakt, dafl andr Liit as dr Vogt irnid
hélli Freud dra hiitten gha. Dr Rucheberger hidd schu sit langem & hellischi
Picka uf Peter Lung, wie dr Cadruvi-Pur heif3t. Aer hid’'ms vergunnet, das
di Trimmiser na meh’ estimierent, as in, dd Vogt. Dr Rucheberger hids aus
fast putzt, daB dr Lung gféllig ischt gsi i Hus und Stall und daB ér a
schaffigs, wackers Wiib gha hid.

Vorem Tenn ufem Astriab (Auffahrt) hebt'r schi Hobi a, stiegt ab und
briillt di Troscher zue, schi sollend dé RoB & paar Kartane (Hohlgefial3-
Getreidemaf3) Haber hole. Petter Lung steiht us dr Tréscher-Reihe und
geid mit dm Pflegel i dr Hand fiirs Tenn us. Aer griiezt di Vogt, wie 'schi
schickt, aber kei bitz undertinig, wie dppa andri. Dr Rucheberger tuet au
nid, as ob dr andr da wer. So gonsch di mit anand s'Tenn hinderi. Diezit,
wo der Vogt d’Garba- und d’Heustécek visitiert, ziicht eind vu dd Tréscher
i Stumpé (kleiner Sack) Haber fiirs Tor us. D4 zdumet’r d’RoB3 ab, wie
i gute Stallchnicht, hingt das Riemaziilig mit dd Bif3 dra hind'rm Tor
uf, 16st au d'Sattelgiirt uvermerkt und leert di Haber in &4 Fuettertrog.

Ufem dicke Palankaboda ischt i priachtiga, langhalmigd Weiza usgleid.
Peter Lung rithmt mit Recht schi Kkiira (Korn). So hdds schu vil Jahr
niimé g’fallt! seid'r zum Vogt. Mit’'méa Schuh stricht’r das usklopfet Strau
uf d’Sitd und niimmt & Hampfld Weizachora uf. DA blast’r mit vollnd Packe



die Palla (Spreu) druf3. Dér prichtig Weizid sieht 1 dr hohla, bruna Hand
us, wie 4 Khaufletd (Handvoll) Goldchérali. Hiir chonerschi freue, seid'r
zum Rucheberger, wenn alli Pura im 4 derigs Kkirra holend. Aer so6ll nu
luege, wie dick is da underm Strau liggi. Dr Zwingherr lad schi nid lang
la n6td. Aer grieft asa pucklet unders Strau. 1 dim Augiblick wiischt’'ma
Peter Lung mit'ra Fust eis is Gnick, dafd’'r wie’d gschlagne Stier i d'Chni
khid und fiirha ufs Gsicht. Di Tréscher hind di Wink mit dr Fust ver-
standd. Ohni uf da Takt z'losé, lonsch di Pllegel z'bode susi, dafy der Ruche-
berger niimma ufsteid. Das alles ist so gschwind gangi und ohni éds Wort
z'verliira, dall d’Chnecht schi niimméa hand z'halfa gwuldt. Schi springend
zwar s'Tenn us und wend weili ufsitzi. Aber oha letz! Wie’sch 1 d’Biigel
stond, rutschet d’Sittel da Rolb under di Buch. Umasus wensch die Ziigel
phackid. Und edesch chonnt flitha, werdensch vu allnd Sitte piécklet und
bunda. Da speert mé die bedd Soldi in & dunkli Pfisteri (Backhaus) ii.

Im Chilchaturrd hits mit dr grofle Glocka klingt, wie wenns brenni
tat. Im Augeblick ischt s’halb Dorf uf Cadrufi zima gloffd. Ma ischt bald
riatig wordd, was ma tue well. Alles hiad welld drbi si, wema s'SchloBli ufem
Ruchberg aziindi. Ae ganzida Tschuppa Maner und Piirscht sind hei gloffi,
Pickel, Brechisa, Aext, Sagid und Strick ga hola. Di ischt das Mannavolch
Torkels uf, wie wenn’sch wettend ga loscha statt ga aziinda.

Mit dr Zerstorig vu dem Raubritterniist isches aber nid so eifach gsi,
wid'méd gmeind hidd. S'Tor hidd dr Wichter iiwendig verriglet gha. D'Fen-
ster sind héch doba a deni chlafterdicke Mura gsi. Us'me dickid Spitzlig
(oberster Abschnitt einer Tanne) hansch a Stollhock gmacht und drmit das
dick lerchig Tor (aus Lirchenholz) iiglschlagi. Di ischt alles wie 1tz 1 dd
Turta ibraglet.

Will d’Vogti im Dorf viel Guets ta hid hiderm Riick vum Rucheberger,
hid ma schi la usem Schlof} abziiha und iri Dienstlid au.

Druf hind die Trimmiser s’Gebii an 4 paar Ort aziindet. Das hid i
uheimlis Fiir gi, dafl dr ganz Montali ufgliichtet had.

3. Trimmis und die Walser

Erblehensvertrag der Gemeinde Trimmis-Says mit der Nachbarschaft
Déschershoden in Hintervalzeina, 1592

Wir die hier nach benennien alt Landammann Oswald Gadentz, Hanns
Mathys und Gorius Groll, Hyronimus Gadentz, beid als gemeindeknecht
allhier von Trimmis und Peter Hartmann und Luzi Guri auch beid als die
gemeindeknecht va Says gesessen, vergehend und thun kund aller mennig-
lichen mit diesem Brief, das wir anstatt und zu Namen ganzer Gmeind zu
Trimis und Seys recht und redlich geliehen hand den Erbaren und wol-
gescheiten Kaspar Discher und Christen Birtsch im Namen und anstatt
siner Nachbarschaft in Déaschers Boden und allen ihren Erben und Nach-
kommenden zu einem rachten, Ewigen erblehen nach Erblehens Recht wie
dan hier nachfolgend: Und stolbit dieses gemelter Gerechtigkeit an Wan-
nenbach, uswarts an Scidra-Bord und an die Alp Herten-Eck, inwirts an
die Alp der Lauenzug genannt und zum driten Churberghalbs an den
Schrangenbach und dem Schrangenbach nach bis an die Birenfallen und
von der Béarenfallen hiniiber in das groly Brandtobel und dem genanten

294



395

Das Gebiet der Gemeinde Trimmis vom Calanda aus. Vorn der grofie Schutt-
kegel, gebildet durch vier Riifen. An der Miindung des Dorfriifebaches das Dorf
Trimmis. Auf den kleinen Terrassen am Hang links im Bild die Weiler Valtanna
und Says. Im Sattel ganz links das Maiensill Stams mit dem Uebergang ins
Valzeina. Der hinterste Teil des Valzeinertales jenseits Stams bis zum Hoch-
wang gehort auch der Gemeinde Trimmis.

Tobel nach hinufwirts bis an Furner alp, Matten genannt, mit grund und
gradt und stig und weg, mit Boden mit nutz und Holz, mit Fild und wun
und weyd und angerichtet und nemlich allen nutzen und friichten, fryheiten
und gewonheiten und zubehor, von hinechthin jenmer und ewiglich nutzen
und niefien, besetzen und entsetzen und von der Allmein Eigengiiter' ma-
chen und fiigen (verfiigen) mogend und sond ganzer gmaind ze Thrimis
und Says von der vorgenembt Weid und allmein zahlen jenmer und Ewig-
lich und eines jeglichen Jahrs besonders, allwdgen an zant Martinstag®
zu einem richten und redlichen Ewigen Zins-Rechten und geben fiinf
pfund-pfennig guter gemeiner Churer-Miintz und Wéihrschaft. Und wel-
chen Jars derselb Zins nit an unser Lieben frauen Liechtmesthag by
der thaghelli oder davor nit erbracht wiird, sollen die gemelden Giiter und
darzue die genanten allmeinen wie es dan in sinen Grenzen und marchen
benannt ist und wie es dann erbuwen und erbessert ist ganz fellig werden,
losgefallen und verfallen, das damit die gmainden ze Thrymis und Seys
thun und lassen miigend nach der gmaind nutzen und wyllen, und noth-
durft, ungesumt und ungeirrt der vorgen, Nachbarschaft oder Irer erben
und nachkommen.

Und von meniglichen von Iretwédgen und von der obgen. Nachbarschaft
Discherboden oder irer erben iiber kurz oder lang wollen nach irem Recht
obgemelt, Erblehen dan zu versetzen oder zu verkaufen, sollen sy es vor-

' Den Erblehensnehmern wird gestattet, Allmeinboden zu roden und zu
nutzen.

* Der vorgeschriebene Zins ist an St. Martinstag fillig.



giinglich ganzer Gmaind zu Thrymis kund thun und anbieten um eines
Pfund pfennig Churer Wirschaft nidher (billiger) lassen und geben, denn
jemand anderem. Thit aber ein gmaind nid darzu innerhalb einem Monat-
fryst, so miigen sie es hingeben, wem sy wend, vorbehalt Fiirsten und
Herrn, denen soll es nit geben werden. So man es aber versuocht, so sollen
dieselben Liith der gmainden als Hindersdf3 loben (geloben) und schweren
(schworen) und bar 20 rheinisch Gulden zalen miiessen.

Und darum so soll eine ganze Gmaind der gemilten Nachbarschaft
Dischersboden ihr vorgemilten Erblehen getriiwlich waren und verspre-
chen (bestitigen und bekriftigen) gegen meniglichen nach Landrecht vor
allen Gerichten gaistlichen und weltlichen allenhalb, wen und wie dick sy
und jemer bediirfen, one ihren Schaden in guten Triiwen one gevird.

Und das alles zu einer waren Urkund und vester Sicherheit haben wir
Caspar Diascher und Christian Birtsch gebeten HH. Walthier Déscher,
dieser Zeit Landammann der vier gemeinden, er moége ihr Siegel daran
henken.

Geschehen im Jahre da man zihlt nach unseres Herren Geburt ein
tausend fiinfhunder neunzig und zwi Jahr am St. Margaretenthag (15. Juli

1592).
Urkunde Nr, 37 im Gemeindearchiv Trimmis, gekiirzt

4. Lehensverhdltnisse der Bewohner von Trimmis wihrend der Feudalzeil
und Auskauf von der bischiflichen Grundherrschaft

Das Bistum Chur ist wohl eines der dltesten seiner Art herwirts der Alpen.
Es ist deshalb auch leichtverstidndlich, daf3 es sehr frith zu groflem An-
sehen, zu ausgedehntem Grundbesitz, zu wirtschaftlicher und politischer
Macht gelangte.

Im Jahr 955 kam das Bistum Chur durch die Schenkung Ottos I. in den
Besitz des Konigshofes Zizers samt allem Zubehor bestehend aus «Kirche,
Gebduden, Hofzehnten, Leibeigenen, Aeckern, Wiesen, Weinbergen, Wil-
dern, Weiden, Alpen, Gewassern und Ablaufen, Quellen, Fischerei, Miihlen,
Bebautem und Unbebautem, allen Vorriten und allem noch Einzuziehen-
den, was sich nach Fug und Recht an jedem Ort befindet». Verschiedene
Grundstiicke dieser Schenkung befanden sich auch auf Gebiet von Trimmis.
Durch weitere Vergabungen, durch Kauf und Tausch erwarb sich das
Bistum hier aber noch anderen Grundbesitz. Es sei vor allem an den Kauf
der ausgedehnten Molindra mit SchloB Alt-Aspermont und dessen Herr-
schaft, dazu gehorend die Alp Ramiitz, heute Fiirstenalp, erinnert.

Im Kaufvertrag des Bischofs Heinrichk IV. vom 15. Juli 1258 (C. D. Bd. 3
P. 22) mit Graf Peter zu Masox ist die Handdnderung detailliert ausge-
fithrt. Darin findet sich der Hinweis, daB zu dem erwidhnten Grundbesitz
auch «etlich viel Liith zu Trimmis und Seyes gesessen» gehoren. Es han-
delt sich dabei wohl um Horige, die mit den Giitern, die sie fiir ihren Herrn
bewirtschafteten, verbunden und verwurzelt waren.

Laut einer Urkunde vom 31. August 1497 (im Stiftsarchiv) erwarb das
Bistum durch Tausch gegen Haus und Stall und dazugehtrende 10 Wiesen
von Andreas Plattner zu Trimmis die «Vinea Constants», d. h. die noch
heute dort unter dem urspriinglichen Namen Castams bestehende Liegen-
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schaft, «mit Wingert, samt Torkel, Schiff und Gschirr, och mit der alten
Behusung, Wiesen, Aecker, Baumgarten und allen Rechten».

Die Kirche St. Carpophorus war mit Grundbesitz durch konigliche und
private Schenkungen schon vor der Jahrtausendwende dem Bistum ein-
verleibt worden. Auch die Veste Trimons oder Pedinal auf der Burghalde
samt groflfem Grundbesitz an Wiesen und Aeckern kam an das Churer
«Gestift».

Der hischofliche Vogt verwaltete von Alt-Aspermont aus die Grund-
herrschaft und iibte darin im Auftrage seines Herrn die Gerichtsbarkeit
aus. Die meisten Vertridge, die damals im Lande herum abgeschlossen
wurden, erhielten das Siegel des dortigen Vogtes. Spiter wurde dieses bi-
schofliche Verwaltungszentrum iiber die Vier Dorfer Zizers, Trimmis, Un-
tervaz und Igis nach Zizers verlegt.

Schon in der zweiten Hilfte des 15. Jahrhunderts machten sich bei
den Untertanen der alten Herrschaft Aspermont Bestrebungen geltend,
sich von den Steuern und Abgaben an das Bistum frei zu machen. Es kam
soweit, dal im Jahr 1488 Abgeordnete der Vier Dorfer die Entrichtung
der Steuern und Geféalle verweigerten und zugleich drohten, aus dem Ver-
band des Gotteshauses auszutreten in der Absicht, dem Grauen Bund sich
anzuschliefen. Ein eingesetztes Schiedsgericht, das zu Ober-Ems tagte,
wies dann aber die Begehren der Untertanen ab und entschied: «Die Leute
der Vier Dérfer sollen by der Gestift zu Chur mit den Gerichten zu ewigen
Zyten, mit derselben Gerechtigkeit, wie bis jetzt syn und blibeny.

Nachdem die Ilanzer-Artikel den Boden fiir den Auskauf von Grund-
herrschaften geebnet hatten, kam im Jahr 1532 der Auskauf des groBen
Wein- und Kornzehnten der Gemeinde Trimmis-Says vom Bistum zustande.
Es handelt sich dabei aber nicht um eine vollstindige Befreiung von den
aufgelegten Abgaben und Steuern. Der beziigliche Passus in der Urkunde
Nr. 18 im Trimmiser Archiv lautet:

«Da nun obgedachte von Trimmis und Says mit den Gotteshaus Macht-
boten zusammen gewesen sind und freundlich und bittlich angesucht und
verlangt haben, ihnen giitlich zu vergonnen und nachzulassen den obge-
stimmten grollen Zehenden und Zweenteil, so dem gemelten Gestift ge-
hért, von den gemeldeten Regenten zu l6sen und abzukaufen, was dann
durch fromme, ehrsame und unparteiische Minner zuerkannt wurde. Es
sollen (darum) obgenannte Gemeinden und ihre Nachkommen dem obge-
rithmten bischoflichen Gestift, um und fiir den bestimmten Zehenden und
Zweentheil und sowie dem Gestift gehort, an Korn und Wein, entrichten,
geben und bezahlen 1000.— Gulden rheinisch in Geld».

Die endgiiltige Losung der Vier Dorfer von der bischoflichen Territo-
rialherrschaft erfolgte durch gemeinsamen Auskauf im Jahre 1649. Die
beziigliche Urkunde Nr. 16, vom 20. Dezember des genannten Jahres im
Gemeindearchiv Trimmis ist einldflich gehalten. Des Raumes wegen miis-
sen wir uns mit einer regestenmiligen Wiedergabe begniigen, wobei der
urkundliche Text gewédhlt werden soll.

«Wir Johann von Gottes Gnaden Bischof zu Chur etc. thun Kund mit
diesem Brief, dall wir mit Wissen und Willen unserer geistlichen Obrigkeit,
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Nutzen verkauft und zu kaufen gegeben haben, denen Gemeinden Zizers,
Trimmis und Iges, auch den sonderbaren Personen und anderen, die nicht
in diesen Gemeinden wohnen, allen ihren Erben, Nachkommen und rechten
Inhabern, alle in seinen Gemeinden liegenden Lehngiitern und Zinsen, so
von bemelten Lehngiitern herriihren, sie seien in Korn, Kis, Geldzins, Wein,
Hiiner, Eier, Alpzieger, Lammer, Pfeffer und dergleichen, wie sie Namen
haben mégen, nichts ausgenommen, jedes Viertel Korn zu 5% Batzen, ein
Werth Kés aus der Alp zu vier Schilling' und andere zu drei, Geld je
ein hundert Gulden® Capital zu Gulden Zins (5 %). Eier jedes ein Plennig
gerechnet, Osterlammer, Wein, Alpzinse und Pfeffer in seiner Gebiithr an-
geschlagen (laufender Preis), thut alles zusammen 8 582 Gulden 16 Kreu-
zer, in welcher Summe die zwen verfallenen Zinsen von anno 1648 und 49
vergleichen miissen auch einkommen, die wir Johann Bischof zu Chur als
bar und voll empfangen, auch solche an unserem scheinbaren Nutzen ver-
wendet haben, dessen wir uns hiemit &ffentlich bekennen und deswegen
die Kidufer und deren Erben, quit, ledig und los zihlen.

Wir haben auch vorangedeuten Gemeinden und Personen alle unsere
Briefen auf benannte Lehen und Zinsen deutend, die wir finden kénnen,
hergegeben, und wollen, dal} sie von Imwiirden (von heute an) kraftlos,
todt und ab selen, und so andere erfunden wiirden, so sollen sie gleicher-
malien ungiiltig und kraftlos sein».

5. Altes Gemeindewerk am Rhein

Um die Mitte des XIX. Jahrhunderts begann man mit den neuen Verbau-
ungen der FluBufer. Zunédchst wurde lings des FluBlaufes in gerader Rich-
tung ein hoher und breiter Erd- bzw. Schuttwall aufgeworfen, Das nétige
Fiillmaterial entnahm man der nédchsten Umgebung. Die schrig abfallen-
den Boschungen muliten fluBseits mit einem soliden Steinmantel verkleidet
werden. Die sich daraus ergebende Uferwehr nennt man heute noch Roll-
oder auch Streichwuhr im Gegensatz zu den frithern Sperr- oder Schupf-
wuhren, die vor allem die Aufgabe hatten, an exponierten Stellen, die Stro-
mung abzulenken und auf die andere FluBseite hiniiber zu schupfen.

Trotz dem Steinreichtum der Maschénserriife, muRiten die von Trimmis
alles Baumaterial aus den Kalksteinbriichen am Calanda sich beschaffen.
Zu diesem Zwecke erstellte man zu Beginn jeder Bauperiode eine hélzerne
Briicke, die meistens im Spéitherbst, wenn der Wasserstand gesunken war,
errichtet wurde. Das Briickenmaterial erlebte mehrmalige Verwendung,
muBte aber immer wieder erginzt werden.

Das in der Suste zum Armenhaus eingelagerte Briickenholz wurde recht-
zeitig mit Pferde- und Ochsenfuhrwerken auf die Baustelle beftrdert.
Bereits war der erwidhnte Damm als Kernstiick des Wuhrkorpers aufge-
worfen. Ueber diesen wurde ein Rollwagengeleise gelegt, um darauf das
Holzmaterial zum Briickenkopf zu befordern. Gegeniiber am steil abfallen-
den Calandafelsen war der Steinbruch angelegt. Die Ladestelle befand sich
in unmittelbarer Nihe desselben. Das Rheinbett, bestehend aus dem Was-
serlauf und Kiesbianken, war wohl 120150 m breit.

! BEin Wert Kis nach heutigem Geld Fr. 2.50 bis 3.—
* Ein Gulden Fr. 20.—, die Auskaufsumme also Fr, 170 000.— bis 180 000.—
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Die reformierte Kirche am Fulle des Burghaldefelsens wird
gegen Ende des 13. Jahrhunderts urkundlich als dem hl. Leon-
hard geweihte Kirche erwidhnt. Spiter wurde sie auch Emerita-
Kirche genannt, wohl in Anlehnung an die Legende, wonach
Emerita, die Schwester des hl. Luzius, am Fulle des Burg-
felsens verbrannt wurde. Nach der Glaubenstrennung wurde
das Gotteshaus auf Grund einer Tellungsurkunde den Prote-
stanten zuerkannt. Auch 8t. Leonhard fiel den erwihnten
Dorfbrinden anno 1687 und 1764 zum Opfer.

Um auf der entstehenden Rollbahn Hohendifferenzen zu vermeiden,
mufite die Briicke auch iiber den wasserfreien Boden zum Aufladeplatz ge-
fithrt werden. Das Briickenwerk bestand zur Hauptsache aus einer grolien
Zahl zweibeiniger Jocher, dariiber Lingsbalken als Verbindungen des Trag-
werkes fiir die Holzschwellen und Schienen. Zwischen diese hinein wurden
die Laufbretter gelegt. Am untern Ende der Jochstelzen befestigte man je
eine starke Kisenspitze, die man direkt im Flullbett, also unter Wasser ein-



rammen muBte. Diese Arbeit war auch bel niederm Wasserstand schr ge-
fihrlich und miihsam. Zum Einrammen der Jochbeine verwendete man die
«Haie». Das ist ein circa 1 m langer Stammabschnitt von 50—60 cm Durch-
messer. Oben und unten war das Gerit mit einer starken Eisenzwinge ver-
stirkt. Rings herum in halber Hohe waren eine Anzahl Holzgriffe in
schriag einfallende Bohrlocher eingelassen. Drei bis vier Mann standen
rings um und hoben die «Haie» in Brusthdhe und lieen das schwere Gerit
in regelmifBigem Rhythmus unter dem taktmiligen Ruf «O-hai, o-hai!»
auf das obere Ende des Jochpfostens niederfallen. War das Pfostenpaar
geniigend tief eingerammt, wurde das Joch mit den Zapfenléchern aufge-
legt, verkeilt und mit Eisenklammern befestigt. Um «den Schwank», der
sich beim Befahren ergab, zu verhindern, wurden die Stelzenpaare unter
sich, und ebenso die Jochbalken mit einander durch Anbringen von Latten
und Brettern «verschwenkts.

Fiir die ganze Briicke brauchte es 40—50 Jochpaare. Dariiber legte man
die Lingsbalken mit dem Rollwagen-Geleise, dazwischen kam das bereits
erwahnte Laufbrett, der «Steg» zu liegen.

Als ich als Bub das erste Mal das luftige Bauwerk iiberschreiten wollte
und iiber das in der Tiefe reilende und rauschende Wasser kam, wurde
mir schwindlig. Dazu blies ein steifer Wind und drohte, mich in die kalte
Flut zu werfen. Ich fand deshalb keinen andern Ausweg, aus der uner-
quicklichen Situation zu gelangen, als mich béduchlings auf das Laufbrett
niederzulassen und auf allen Vieren die «Briickenprobe» zu beenden.
Fiir das Gespitt meiner mich begleitenden Schulkameraden mufte ich nicht
besorgt sein. Als es aber dem zweiten und dritten hinter mir nicht besser
ging, korrigierte sich mein Minderwertsgefiihl, und ich lachte frohlich mit,
und als wir einige Stunden spiter die verbotenen Rollwagenfahrten iiber
die Briicke beendigten, dachte niemand mehr an Schwindel.

Der Briickenschlag nahm bei normalem Arbeitsgang einige Wochen
in Anspruch. An der Bauarbeit beteiligten sich nur selten eigentliche Fach-
leute. Die meisten der Gemeindewerker waren beim Bau der Winterbriicke
schon mehrmals dabei gewesen und verfiigten deshalb iiber eine gewisse
Erfahrung, so daf3 der Briickenschlag unter kundiger Leitung doch recht-
zeitig abgeschlossen werden konnte.

Die Mineure hatten inzwischen ihr Werk zum Teil schon beendet. Hoch
oben im glatten Felsen schwebten auf sechmalen Geriistplanken der «Stein-
hauersepp» und seine Gehilfen, alles bewihrte Steinsprenger. Die bis zwei
Meter tiefen Bohrlocher wurden damals in den neunziger Jahren noch von
Hand vorgetrieben und mit Schwarzpulver geladen, Fiir uns Buben hatte
es einen besondern Reiz, diesen schwindelfreien Gesellen hoch oben in der
glatten Kalkfelsenwand zuzusehen. Wir wuliten es auch meistens in Er-
fahrung zu bringen, wann eine besonders starke I.adung zum Abschul} be-
reit war, denn umsonst hatte man nicht einen lieben Oehi Jorli, der als
Werkmeister iiber alles Bescheid wuflite und dem «Buebs keine Bitte
abschlagen konnte. Wenn dann so ein grofer Rutsch auf die Mittagsstunde
hin in Aussicht stand, mulite uns niemand zur Hile mahnen, und wir stan-
den an solchen Tagen mit unseren «Z'marendkratten und Kaffikesselns
bedeutend friiher als sonst auf dem EBplatz, um den gewaltigen «Klapf»
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und den Anblick der niederstiirzenden Gesteinsmassen nicht zu verpassen.
Wenn dann so eine Sprengung gut geraten war, ertonte von den Felsen
herunter ein vielstimmiges Jauchzen der Mineure.

Das Verladen der bis 3 Tonnen schweren Bruchsteine auf die Roll-
wagen erfolgte mittels eines einfachen, hélzernen Wellbockes. Die «Rolli»
mit der schweren Last wurden von 2—3 Mann iiber die Briicke geschoben.
Auf dem Abladeplatz kostete es noch grofie Anstrengungen und Geschicklich-
keit, die schweren Steine vom Wagen zu schieben, die Béschung hinunter
zu schaffen und am vorgesehenen Ort zu plazieren. Wie man sie dort la-
gerte, so blieben sie auch fiir alle Zeiten liegen und wurden, trotzdem sie
aus einer ganz andern geologischen Formation kamen, sefbhafte und ab-
wehrtreue Neubiirger.

Jeden Abend nach dem Nachtessen kamen die beiden «Gemeindeknech-
te», die Gehilfen des Wuhrmeisters, zum Rapport in dessen Stube. Und als
gwundriger Bub muBte ich doch auch sehen, was man dem einzelnen Ar-
beiter in seinem «Hof» (Gemeindewerk-Buch) gut schrieb. Das war nach
unsern heutigen Begriffen herzlich wenig. Ich lese in einem solchen Wuhr-
buch aus dem Jahr 1897: NN bei 7 Arbeitsstunden Fr., 1.70, oder Peter
Sch.. 1 Tag Fr. 1.65. Georg. Grd. 1 Tag mit Pferd Fr. 4.—, Joh. G. mit
Minni (zwei Ochsen) % Tag Fr. 2.25. Diese Lohnansitze waren auch bei
den damaligen Geld- und Wihrungsverhiltnissen sehr bescheiden.

Die Arbeiter wurden von den Gemeindeknechten jeweils am Abend fiir
den folgenden Tag aufgeboten. Sie erschienen am Morgen nach dem Fiittern
ihrer Viehhabe und muliten diese Verrichtung nach Feierabend auf dem
Arbeitsplatz am Abend noch ausfithren. Es gab also fiir diese am Gemeinde-
werk beteiligten Leute auch im Winter arbeitsreiche Tage.

Die Arbeitslohne wurden nicht bar aushezahlt, sondern jedem gutge-
schrieben. Nach Abschlull eines Rechnungsjahres der Gemeinde wurde
jeder Biirger aufs Rathaus zitiert. Dort erhielt er Einblick in sein Guthaben
aus Arbeitsleistungen und die Belastungen fiir Holz, Grasmiete, Steuern
usw. War sein Guthaben groller als seine Belastung, so konnte er den be-
ziiglichen Saldo einem andern Gemeindegenossen, der mit seinen Leistun-
gen der Gemeinde gegeniiber im Riickstand war, verkiuflich gegen Bar-
zahlung abtreten. Das waren allerdings keine gliicklichen und noch weni-
ger praktischen Entlohnungsverhéltnisse. Die Gemeinde aber war auf diese
Weise in der Lage, mit wenig Bargeld durch das Gemeindewerk wertvolle
Arbeiten ausfiihren zu lassen. Nur auf diese Weise war es mdglich, die
ungeheuern Anstrengungen, welche die 5 Riifen, der Rhein und der Stra-
Benunterhalt bedingten, zu tragen, ohne den Staat um Subventionen an-
zugehen.

Wenn ich heute gelegentlich etwa vom «Usluog» am Taleinerfelsen
oder von der Crestiswand aufs Tal hinunterschaue, wo das silberne Band
des einst gewalttitigen Rheins nun so sittsam zwischen hohen Streich-
wuhren dahinflieft, wenn die goldenen Getreidefelder aus dem saftigen
Auengriin herausleuchten, aus Fluren, wo noch vor hundert Jahren wiiste
Sandbanke und Kiesflichen, von Giel3en und Tiimpeln durchsetzt, sich aus-
dehnten, dann steigt in mir ein warmes Dankgefiihl auf. Ich gedenke dann



derer, die in den letzten paar hundert Jahren mit grolbem Fleif und nie
erlahmender Ausdauer fiir geringen Lohn geholfen haben, eine durch Na-
turgewalten gefihrdete Heimat zu retten und zu sichern und diese als
kostbares Erbe uns Gegenwirtigen und den kommenden Geschlechtern
zu hinterlassen.

Die meisten von diesen einstigen Gemeindewerkern ruhten oder ruhen
noch unten auf den beiden KFriedhifen in der Praviselga und am Oelberg.
Die meisten von ihnen sind vergessen, der wenigsten Namen sind in Mar-
melstein gehauen. Aber trotzdem sind wir und kommende Generationen
ihnen allen Dank und Hochachtung schuldig, denn in der Gemeinschaft
wirkten und lebten sie fiir die Gemeinschaft, und das alles aus eigener
Kraft.

Aus einem Aufsatz des Verfassers iiber Wuhrbauten am Rhein

6. Brief einer Biindnerin aus Trimmis/Says an ihren in holldndischen
Diensten stehenden Sohn
Trimmis, den 15. Cristmonat 1825
Mein lieber Sohn!

Es hat mich rechl im Herzen gefreut, dalb Du mir geschrieben hast,
und besonders hat es mich gefreut, dall du dich gesund und wohl befin-
dest und gern beim Regiment bist. Auch ich befinde mich mit der Hiilfe
Gottes wohlauf und gesund, und denke vielmal an Dich.

Mein lieber Zacharias, um was ich Dich bitte, ist: Fithre Dich braf und
rechtschaffen auf, halte dich ja nicht an schlechte Kameradschaft, damit
du nicht in Schand und Spott kommst. Bete tdglich zu deinem Gott, vergif
ihn niemals, so wird er auch dich nicht vergessen.

Du bist jung, darum suche Gelegenheit gut schreiben, Rechnen und ILe-
sen zu lernen, denn dadurch hat schon mancher arme, aber brafe Soldat sein
Gliick gemacht. Say niemals miillig, denn der MiiBiggang ist aller Laster
Anfang, sondern suche alle Tage etwas Gutes und Niitzliches zu lernen,
es say ein Handwerk, oder sonst etwas, wenn es nur gut ist und dir
Nutzen verschafft. Meide die Wirtshiuser und das Spielen, denn es bringt
Ungliick, sondern spare, damit du im Alter einen Notpfennig hast. Ver-
traue immer auf Gott, bete tidglich zu ihm. Er wird dich in keiner Not
lassen. Lebe daher recht gesund und wohl, ich empfehle dich dem Schutze
des Allerhiéchsten und verbleibe Deine getreue Mutter Margreth

NB Am 5. dieses ist Haldenstein ganz abgebrannt bis aufs Schlofd und die
Kirche, viel Vieh und eine Frau sind in den Flammen umgekommen.
Zugleich wiinsche ich Dir ein gesegnetes freudenreiches Neujahr.

-

Das Original des Briefes befindet sich im Besitz der Nachkommen jenes
Soldners Z. J. Schrofer in Nijmegen. Die in unserem Besitz liegende Photo-
kopie ist in deutscher, gut leserlicher Kaligraphie geschrieben.

Vom Briefempfanger Zacharias Schrofer liegt auch der Taufschein vor.
Er wurde am 29. April 1809 in Trimmis getauft, und stand also 1825 mit
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16 Jahren schon alg Soldner in hollindischen Diensten. Zu dessen Verche-
lichung wurde ihm am 22. Juli 1833 durch den Urgrofivater des Verfassers,
Sebastian Meng, als Gemeindeammann der Heimatschein ausgestellt. Za-
charias Schrofer hat nach seinem Abschied vom Regiment den goldenen
Rat seiner Mutter befolgt, hat in seiner Wahlheimat ein Handwerk ge-
lernt, wurde Biirger von Nijmegen, griindete dort eine Familie, deren
Nachkommen heute wohlhabende, angesehene Minner sind. Durch die in
ihren Hiinden liegenden Korrespondenzen ihres Urgrofivaters mit den An-
gehorigen in Trimmis konnten sie ihre Herkunft, {iber die sie sich heute
noch herzlich freuen, einwandfrei ermitteln.

So bildete dieser Brief einer wackern, gliubigen Mutter ein sichtbares
Band, das von den Urenkeln als kostbares Pfand verehrt wird.

Aus dem heimatkundlichen Aufsatz «In fremdem Sold» von J. U. Meng

7. Die Feuersbrunst vom 25. Mai 1860
nach Berichten des «Biindner Tagblattes»

Dienstag, 29. Mai 1860 (Nr.124)

Einem groRen Theil unserer Leser haben wir das Ungliick, welches
am Abend des letzten Freitags (25. Mai) die Gemeinde Trimmis heimsuch-
te, bereits in Kiirze mitgetheilt. Etwa % vor 8 Uhr abends brach daselbst
in einem Stall, wo ein Schindelmacher arbeitete, Feuer aus. Man bemerkte
die Flammen erst, als sie schon zum Dach herausschlugen, in Trimmis
selbst wenig friiher, als man es in andern Dorfern und in Chur sah. Das
Feuer verbreitete sich rasch ringsumher und obschon man aus andern
Orten sehr bald zu Hiilfe eilte, hatte es bald eine Anzahl Gebidulichkeiten
ergriffen. Die Spritze Nr. 3 von Chur fuhr schon % vor 8 Uhr aus der Stadt
ab, eine gute Weile bevor das Feuerhorn vom Martinsthurm erténte. Schnell
darauf folgte Nr. 7. Die Haldensteiner waren ihnen schon vorausgeeilt.
Auch die uibrigen Spritzen der Herrschaflt waren friihzeitig auf dem Platze.
Alles arbeitete aus vollen Kriaften. Die Trimmiser selbst konnten begreif-
lich in der Verwirrung mit ihrer Spritze nicht die gleichen Dienste thun.
Es fehlte an Wasser und an Mannschaft, dasselbe zu bieten. Man mulite
sich sogar der Stalljauche, statt des Wassers, bedienen. Das viele Holzwerk
gab den Flammen starke Nahrung und obschon zum grollen Gliick vollige
Windstille herrschte, standen doch bald eine Menge Firsten in Flammen.
Es brannten unter der reformierten Kirche und von der Miihle herwirts
gegen die katholische Kirche gegen 40 Firsten ab, 18 HAuser und unge-
faihr eben so viele Stille und 2 Weintorkel. Auch das Schulhaus und das
reformierte Pfarrhaus wurden ein Raub des verzehrenden Elementes.
Menschenleben sind keine zu betrauern. Zwei vermilite Kinder eines Mau-
rers kamen gesund und unversehrt wieder zum Vorschein, An Viehwaare
verbrannten etwa 6 Ziegen und auch einige Schweine, die sich durchaus
nicht retten lassen wollten. Eine Hauptsache zur Dampfung des Feuers
war hier das Abbrechen. Erst nach Mitternacht war die gréfite Gefahr vor-
iiber. Die achlizehn abgebrannten H&iuser machen ungefihr den sechsten



Teil der Gemeinde Trimmis aus. Versichert waren nur einige dieser Hauser.
Aus mehreren konnte sozusagen nichts gerettet werden.

Mittwoch, 30. Mai 1860 (Nr. 125)

Wie wir jetzt zuverldssig mittheilen konnen, sind in Trimmis 19 Hiuser
und 21 Stille abgebrannt. Davon sind versichert bei der Maildnder Gesell-
schaft 4 Hauser und 3 Stiélle, bei dem adriatischen Versicherungsverein in
Triest 4 Hiuser und 3 Stélle, unter diesen das Pfarrhaus und das Schul-
haus evangelischen Theils, und bei dem franzésischen Phonix 1 Stall und
1 Schopf, alles iibrige war nicht versichert.

Donnerstag, 31. Mai 1860 (Nr. 126)

Man horte schon wiahrend der Feuersbrunst in Trimmis den Verdacht
dubern, das Feuer sei durch fahrlidssige, vielleicht sogar absichtliche Brand-
stiftung entstanden. Es hatte namlich in jenem Stall, wo der Brand sich
entwickelte, ein Schindelmacher von Mels (St. Gallen) namens Anton
Mehly gearbeitet und war dann, nachdem er sich fiir 8 Tage in das Prit-
tigau begeben hatte, am 25. d. nach Trimmis zuriickgekehrt. Derselbe
pflegte dort im Stall zu schlafen. Man sah ihn nachmittags und hielt ihn
fiir besoffen oder gar geistesverwirrt. Gegen Abend begab er sich in den
Stall und kam aus demselben erst heraus, als es darin brannte. Er war
Raucher und trug Ziindhélzchen bei sich und scheint seinen Tschopen im
brennenden Stall zuriickgelassen zu haben. Er gab an, das Feuer sei neben
ihm entstanden und er habe es noch ersticken wollen, was ihm aber nicht
gelungen, die Flamme sei gleich neben ihm in die Hohe gefahren. Er
irrte dann dort in der Gegend umher und soll allerlei geschwazt haben, so
u. A. auch, es miisse in Zizers auch noch Lichter geben. Am heiligen Tag
(27. d.) nahm man ihn in Gewahrsam. Aerzte haben ihn als nervenkrank
und durch seine Krankheit augenblicklich des Verstandes mehr oder we-
niger beraubt erklirt.

Gestern wurde er von Zizers nach Chur gebracht.

Mittwoch, 6. Juni 1860 (Nr. 131)

Dal3 der Aberglaube in unserm Kanton noch immer nicht géinzlich aus-
gestorben ist, beweist folgendes Stiicklein. KEs geht ndmlich unter Land-
leuten die geheimnisvolle Erzédhlung, bei dem Brande in Trimmis sei bei
der Hindscherung eines der wohlhabendsten Hauser daselbst ein Haufen
Holz und Schutt ganz besonders gliihend gewesen. Kein Wasserspritzen
habe diesen brennenden Kn&auel zu léschen vermocht. Endlich sei man ni-
her geriickt und habe einen starken Wasserstrahl in diese Gluth gerichtet;
in diesem Augenblick sei unter lautem Zischen eine Gestalt, nicht fiir alle
sichtbar, aber von Menschen gesehen, aus der Stelle hervor- und davon-
gesprungen. Einzelnen sei sie als eine schwarze Katze vorgekommen, An-
dere hitten aber deutlich in ihr einen groflen kohlschwarzen Stier erkannt.

Mittwoch, 27. Juni 1860 (Nr. 149)

Der Kleine Rath unseres Kantons hat, da die kantonale Hiilfskasse mit
dem ihr moglichen Beitrag nicht im Falle ist, das grofie Brandungliick,
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welches die Gemeinde Trimmis am 25. v. M. durch Eindscherung von 19
Hausern und 21 Stillen betroffen hat, irgend wirksam zu lindern und den
Wiederaufbau zu erleichtern, simmtliche Gemeinden des Kantons aufge-
fordert, eine Kirchensteuer zu diesem Zwecke aufzunehmen. Der ergangene
unmittelbare Schaden ist auf ungefihr 90 000 Franken geschitzt worden.
Wir wissen nicht, ob hievon einige wenige aus Assekuranzen flielende
Tausend Franken abzurechnen sind. Es sind meist arme Familien bei dem
Brande betroffen.

Leider scheint man die Mittel und Wege nicht ausfindig gemacht zu
haben, um einen neuen, bessern Bauplan zu erzielen, als die Richtschnur
der alten Hofstitten ist.

Wie man hort, hat eine Konferenz, an welcher der Hr. Kantonsober-
ingenieur theilnahm, zu keinem Resultate gefiihrt und hat man bereits
mit Neubauten nach den alten Marchen begonnen.

Giinstig zu verkaufen MIKROSKOP (Leitz wetzlar)

Prizisionsinstrument Optik: 3 Objektive
3, 7, 12 mit Immersion. 5 Okulare (MeB-
okular). Vergroflerung ca. 1000fach. Zube-
hor: Kreuztisch mit Nonius, verschliell-
barer Holzschrank. Neu revidiertes Instru-

ment. Ebenso:
Projektor <PRADO 500~
Anfragen unter Optik, Hector, 100, 1:2,8. Schul- und Vor-
Telephon 085 2 10 60 tragsprojektor, neuwertig!
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